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После завтрака группа вернулась на поле, чтобы посадить арахис и соевые бобы. Трое детей
продолжили посадку арахиса. Практика делает совершенным. Они пытались закончить
посадку на оставшемся одном му земли в течение часа.

Однако не успели они закончить, как мать Сяо привела четырех мужчин. Нин Вэйи подняла
голову и увидела Гу Цзые и его банду.

"Юй Эр, они сказали, что они твои друзья, и они здесь, чтобы помочь с посадкой арахиса и
сои". Матушка Сяо с подозрением посмотрела на четверых мужчин.

Почему?

Главная причина заключалась в том, что эти четверо мужчин были примерно возраста Сяо
Линъюя, и они были красивы. Двое из них были одеты в костюмы, а двое других - в
повседневную одежду. Матушка Сяо могла сказать, что они были одеты лучше, чем
деревенские жители. Кроме того, они приехали сюда на машине. Мать Сяо видела их машины,
когда они подъехали к дому семьи Сяо. Очевидно, что они были богаты.

Юй Эр работала в городе Z и долго не возвращалась. Как ей удалось завести столько новых
друзей за такой короткий промежуток времени? Матушка Сяо беспокоилась, что эти люди
пришли за Юй Эр, и у них были скрытые мотивы.

По дороге мать Сяо и мужчины столкнулись с другими жителями деревни. От их странных
взглядов матушке Сяо стало не по себе. Жизнь в деревне была консервативной. Даже если Сяо
Линъюй уже покинула деревню, в глазах этих людей она все еще оставалась деревенской
девушкой.

Вдруг столько мужчин пришли искать Сяо Линъюй. Некоторые жители деревни, естественно,
подумали, что Сяо Линъюй ведет себя непристойно и встречается со всеми этими мужчинами.
Они пришли, чтобы свести с ней счеты. Жители деревни критиковали и даже презирали ее.
Поэтому матушка Сяо чувствовала себя не очень хорошо.

Сначала мать Сяо думала прогнать этих мужчин, но потом передумала. Она не хотела мешать
своей дочери заводить друзей.

Сяо Линъюй выросла в деревне, поэтому она знала, что говорили жители деревни, когда
увидела лицо своей матери. Чтобы развеять беспокойство матери, Сяо Линьюй сказала: "Мама,
это мои друзья. Это Гу Цзые, его гостиница покупает наш урожай. Это Юань Сюаньхао, он тот
самый друг, который дал мне большую скидку на машину. И, наконец, это Чжэн Хайян и Цянь
Ифань!".

В этот момент подошли Нин Вэйи и ребята. Нин Вэйи поприветствовал их: "Брат, брат Чжэн,
брат Гу, брат Цянь, что вы так долго? Мы почти закончили посадку арахиса".

Двое других тоже поприветствовали их.

Когда Матушка Сяо увидела, насколько Нин Вэйи знакома с мужчинами, она почувствовала
облегчение. Она улыбнулась: "Вэйи, вы знакомы?".



Нин Вэйи кивнула. "Да. Тетя, это мой двоюродный брат. Эти три старших брата - друзья нашей
семьи!" Нин Вэйи быстро представился. Затем он сделал паузу и добавил: "Вообще-то, тетя, мы
только вчера узнали, что сестра окружила себя людьми, которые знали друг друга!". Нин Вэйи
вспомнила о чем-то: "Тетя, вы знаете дом, который сестра сняла в уездном городе?".

"Вы имеете в виду бабушку Сонг?" сказала Матушка Сяо. Затем она посмотрела на группу
мужчин и спросила, "Бабушка Сонг родственница кого-нибудь из вас?".

"Да!" воскликнула Нин Вэйи, - "Тетушка, бабушка Сон - бабушка брата Чжэна и наша соседка!".

"А?" удивилась Матушка Сяо. Она рассмеялась: "Хаха, какое совпадение!".

"Это действительно так!" Остальные кивнули.

После того, как Матушка Сяо выяснила отношения новоприбывших, она сказала Сяо Линъю и
Сяо Линъе: "Присмотрите за нашими гостями. А я сначала вернусь домой!" Кто-то должен был
оставаться дома, чтобы готовить. Матушка Сяо готовила лучше всех. Даже Сяо Линъюй
обладала лишь половиной кулинарных навыков своей матери. Матушка Сяо поспешила домой,
потому что ей пришлось готовить больше, ведь у них было много гостей!

После ухода матери Сяо, Нин Вэйи и его друзья окружили Гу Цзые и его группу. Поздняя
группа задрожала.

"Ах ты, сопляк, почему ты так на нас смотришь?" недовольно спросил Юань Сюаньхао.

Нин Вэйи сказал: "Брат, ты здесь, чтобы играть или помогать?". Его тон был немного
пренебрежительным.

"Что за глупости, конечно, мы здесь, чтобы помочь!" громко сказал Юань Сюаньхао.

"В таком случае, почему вы в костюмах?" укорила Нин Вэйи. "И это фирменный костюм. Вы
пытаетесь выпендриться?"

Только тогда Чжэн Хайян и все трое поняли, в чем дело. Они посмотрели друг на друга и
заметили, что на них были лучшие костюмы. Даже повседневная одежда была от дорогих
брендов. Они привыкли ходить к друзьям в лучших костюмах. Это было нужно, чтобы придать
лицу хозяина. Они забыли, что в деревне все по-другому!

Гу Цзые и Юань Сюаньхао были одеты в костюмы, а Чжэн Хайян и Цянь Ифань - в
повседневную одежду.

"Итак, что нам теперь делать?" спросил Ян Баолинь. Он злобно усмехнулся: "Ты собираешься
вернуться и переодеться? Костюмы стоят по меньшей мере несколько тысяч. Будешь ли ты в
них заниматься сельским хозяйством?"

Как только Лю Чуньцзяо и другие женщины услышали, что костюмы стоят несколько тысяч,
они не могли не остановиться. Это было ужасно!

Они могли бы работать всю жизнь, но не смогли бы позволить себе мужские костюмы.

Однако в душе они также задавались вопросом. Кто эти люди, и как они стали друзьями Юй
Эр?

Лю Чуньцзяо волновалась так же, как и мать Сяо. Эти люди явно богаты. Зачем им приходить



на ферму, чтобы оказать услугу Юй Эр? Может быть, у них есть другая цель? Они помогают,
чтобы произвести хорошее впечатление на Юй Эр? Но их появление определенно заставит
людей говорить. Это не лучшим образом скажется на репутации Юй Эр". Лю Чуньцзяо хотела
спросить подробности, но не могла этого сделать, когда гости все еще были там.

Нин Вэйи и его друзья дразнились, пока Юань Сюаньхао и Гу Цзые не сняли свои пальто. Они
нашли чистое место, чтобы положить их.

Нин Вэйи усмехнулся. "Брат, ты можешь снять пальто, но можешь ли ты снять костюмы и
брюки?"

Юань Сюаньхао закатил глаза и выругался: "Заткнись!". Они будут работать в своих костюмах.
Не то чтобы они не могли позволить себе еще один комплект. Что в этом такого?

Чжэн Хайян подошел к Сяо Линью и спросил: "Линью, что мы можем для тебя сделать?".

"А?" Сяо Линьюй посмотрела на резко одетых мужчин и ответила: "Нам нужна помощь в
посадке сои!". Нин Вэйи и его друзья почти закончили посадку трех му арахиса.

Сяо Линъюй положил мотыгу и привел Гу Цзые и его друзей в другой сарай.

Отец Сяо и Сяо Минъян копали лопатами ямы. Когда они увидели, что Сяо Линъюй привел
четырех мужчин, они растерялись. Отец Сяо спросил: "Юй Эр, кто эти люди?".

Сяо Линъюй сказал: "Папа, это мои друзья из уездного города: Гу Цзые, Чжэн Хайян, Юань
Сюаньхао и Цянь Ифань. Они сказали мне, что хотят познакомиться с сельской жизнью,
поэтому сегодня они здесь, чтобы помочь нам выращивать арахис и сою!"

"Здравствуйте, дядя!" Все четверо вежливо поприветствовали друг друга.

Отец Сяо кивнул и улыбнулся. "Приятно познакомиться. Юй Эр, какие у тебя планы?"

Сяо Линьюй сказал: "Младший брат и его друзья выращивают арахис, поэтому я попросил их
помочь с посадкой сои!" Сяо Линъюй огляделся и сказал: "Папа, вы с четвертым дядей
выкопали столько ям. Так что им нужно только посеять семена!"

Выращивание соевых бобов отличалось от выращивания арахиса. Арахис выращивали рядами,
а сою сеяли более беспорядочно на большом участке земли. Не было ни траншей, ни канав. Во
время сбора урожая арахис собирали рядами, а соевые бобы срезали машинами или серпами.

Сяо Линьюй обратился к мужчинам. "Видите маленькие отверстия? Вам нужно только
положить семена сои в эти отверстия. В каждом отверстии должно быть от трех до пяти семян.
После того как вы закончите, мой отец и четвертый дядя прикроют ямки удобрениями".

Затем она протянула им по тыкве. Тыква была наполнена семенами сои.

Как и Нин Вэйи и его друзья, эти четверо мужчин вначале были неуклюжими. Они тщательно
пересчитали семена, прежде чем опустить их в ямы.

Из-за ям земля была неровной. Гу Цзые случайно упал на одну из них. Он не упал, но бобы из
тыквы выпали.



В конце концов, они освоились и стали двигаться гораздо быстрее. Однако вскоре они
почувствовали боль во всем теле.

Отец Сяо посмотрел на них и сказал с улыбкой: "Дети, вам нужно отдохнуть!". Отец Сяо указал
на две скамейки. "Почему бы вам не пойти и не посидеть там немного?" Скамейки были
поставлены для того, чтобы люди могли отдохнуть. Четверо хотели продолжать работать, но их
тела уже взывали о пощаде. Поэтому они решили отдохнуть.

Они сели на скамейки, и им казалось, что их тела вот-вот сломаются.

Лицо Чжэн Хайяна покраснело, и он сказал: "Деревенская жизнь нелегка".

Гу Цзые усмехнулся: "Естественно. Люди в сельской местности много работают, но мало
зарабатывают. Поэтому многие родители надеются, что их дети будут хорошо учиться, и тогда
они смогут найти лучшую жизнь".

Они выросли в уездном городе и происходили из богатой семьи. В жизни им не пришлось
много страдать. Когда они учились в начальной школе, они ездили знакомиться с сельской
жизнью, но это было всего лишь выдергивание сорняков или сбор веток. Кроме того, большая
часть поездки была заполнена играми.

После короткого отдыха все четверо вернулись к работе. Они смущались, потому что
остальные все еще были заняты работой.
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